VOCABULAIRE

12 Décrire quelgqu’un

lot of freckles all over his face.

Mon professeur d’anglais est irlandais. Il a les cheveux roux, une moustache rousse, les yeux verts et beaucoup

de taches de rousseur sur tout le visage.

Dl My English teacher is Irish. He's got red hair, a red moustache, green eyes and 3

¥ Physical appearance (I'apparence physique)

to look (+ adj.) : avoir l'air
good-looking, 'beautiful : beau
pretty /'priti/ : joli

'ugly : laid

tall, big : grand

small, short : petit

young /jan/ : jeune

The face (le visage)

the eye /a1/: 'ceil

the cheek /i:/: la joue

the chin : le menton

the mouth /mau6/: la bouche
the nose : le nez

the ear /1a/: l'oreille

a tooth (pl. teeth) : une dent
the lips : les lévres

'freckles : des taches de rousseur

square : carre
round /au/ : rond

old : agé, vieux

strong : fort

weak /i:/ : faible

fat : gros

overweight : en surpoids
slim : mince

thin : maigre

hair : les cheveux
brown /au/ : chatain
dark : brun, foncé
fair : blond, clair
blond : blond

red : roux

short : court
long : long

curly : bouclé
straight /strext/ : raide
to comb : peigner

The body (le corps) ¥ Clothes /kloudz/ (les vétements)

« the head /e/: la téte « to wear* /es/: porter [un vétement]

« the neck: le cou = aShirt/3:/: une chemise

« the 'shoulder: I’épaule = a blouse /au/: un chemisier

« the arm: le bras = trousers /av/ (GB), pants (US) : un pantalon
« the elbow : le coude = a sweater /'swetd/, a jumper : un pull-over
« the hand : la main « askirt/3:/: une jupe

« the leg: la jambe » adress: une robe

« the knee : le genou » ajacket: une veste

« the ankle : la cheville « a coat/ou/: un manteau

« the foot (pl. feet) : le pied = SOCks : des chaussettes

« afinger: un doigt « boots : des bottes

« the thumb /6Aam/: le pouce » shoes: des chaussures
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VOCABULAIRE

13 Parler de sa famille

SO I've got lots of cousins!

Mon pére a trois sceurs, et ma mére a deux frér

My father has got three sisters, and my mot
s0, I've got three aunts and two uncles. They a

her has got two brothers:
| have sons and daughters,

e : donc, j’ai trois tantes et deux oncles.

Ils ont tous des fils et des filles, donc j’ai beaucoup de cousins !

¥  Members of the family (les membres de [a famille)

¥*

« the 'parents : les parents

= a child /a1/ (pl. 'children /1/) : un enfant
» aS0n:un fils

= a daughter /do:to/: une fille

= a brother /brada/: un frére

= @ Sister: une sceur

= afather: un pére

= a mother: une mere

Marriage /maridz/ (le mariage)

« Single : célibataire

« in love (with) : amoureux (de)

« engaged : fiancé

= a 'wedding : un mariage [la cérémonie]
« t0 get* married to : se marier avec

= t0o marry sb : épouser qgn

« the wife /a1/ (pl. wives) : 'épouse

« the 'husband : le mari

« to leave™ /i:/ sb : quitter ggn

3 cousin /kazn/: un cousin, une cousine

a nephew /nefju:/ : un neveu
3 niece /niis/ : une niéce

an uncle /ankl/: un oncle

an aunt /a:nt/ : une tante
the 'grandparents : les grands-parents

a 'grandfather : un grand-pére
a 'grandmother : une grand-mere

'separated : sépare

di'vorced : divorcé

a half-brother/-sister : un demi-frére/
une demi-soeur

= the stepmother: a belle-mére

[la 2¢ femme du pére]

« the stepfather: le beau-pére

[le 2¢ mari de la mére]

« Widowed : veuf

Children and education (les enfants et ’éducation)

« to be* ‘pregnant : étre enceinte

« to expect a baby : attendre un bébé
« to be* born : naitre, étre né

« a birth /3:/: une naissance

« to look after: s’occuper de

« an only child : un enfant unique

» twins : des jumeaux

= MUM /A/, mummy : maman

» dad, daddy : papa

= d Nanny: une nounou

= 800d : gentil, sage

= Naughty /no:ti/ : vilain, méchant

Growing up and getting old (grandir et vieillir)

« fO grow* up : grandir

« to be*... years old : avoir ... ans
« young: jeune

« youth /ju:0/: la jeunesse

» a 'teenager: un adolescent
« an ‘adult: un adulte

« dead /ded/ - mort
« to die /dai/ : mourir
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VOCABliLAIRE
*, 14 Alécole

“What do you have in your schoolbag?” “Well, | have my books, my copybooks,

my diary, and a pencil case with all my materials.”

Eh bien, j'ai mes livres, mes cahiers, mon agenda et une trousse ayec

« Qu'est-ce que tu as dans ton cartable ? -
tout mon matériel. »

¥* The lessons (les cours)

T ———————— —— Se——

. to know™ : savoir, connaitre

_ a3 class : un cours [matiere]
. a 'period : un cours [une heure de cours]

_ 3'lesson : une legon, un cours

(une heure de cours]

= a pupil /'pjuipl/, a student (US) : un éléve
« ateacher: un professeur

« to 'study: étudier

« to learn* /3:/: apprendre

« to under'stand* : comprendre

¥  School ma'terials (les fournitures scolaires)

« @ 'schoolbag: un cartable = SCiSSOrs /'s1zaz/ : des ciseaux

= a pencil case: une trousse = to stick* : coller

= a pen:unstylo = a book: un livre

= a pencil /'‘pensl/: un crayon = a textbook : un manuel

= aruler: uneregle = @ 'copybook : un cahier

= a rubber (GB), an e'raser (US) : une gomme & chalk /tfo:k/: de la craie

= glue /glu:/: de la colle = the (black)board /bo:d/ : le tableau (noir)

Schoolwork (le travail scolaire)

= 'homework [indénombrable] : des devoirs = a mark /ma:k/ (GB), a grade (US) :

« to do* one’s homework : faire ses devoirs une note

= an 'exercise /aiz/ : un exercice = the average /avorids/ : la moyenne

= a paper: un devoir « a (school) re'port : un bulletin scolaire
= a presen'tation : un exposé = to be* good at : étre bon en

« atest: un devoir surtable = to be* bad at ;: étre mauvais en

Instructions (les consignes)

« a word /w3:d/: un mot =« 10 quote /kwaut/: citer

« a 'sentence : une phrase = {0 cor'rect : corriger

« a phrase : une expression = a mis'take : une erreur

« to cross out : barrer « the spelling : 'orthographe

« to re'peat : répéter « to spell: épeler

« to under'line : souligner « atrans'lation : une traduction

« to pick: choisir, .relever « to trans'late : traduire

« to match : associer « a dictionary /dikfonri/ : un dictionnaire
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VOCABULAIRE

15 A table

A lot of berries grow in Englgnd: r
Imported: bananas, lemons, pineap

‘ : mboises, le
Beaucoup de baies poussent en Angleterre : les frambols t
| : | S.
importés : les bananes, les citrons, les ananas Ou les avoCd

aspberries, gooseberries... But other fruit js

ples or avocados.
s groseilles a maquereatl... Mais d’autres fryits sont

¥ Meat and fish (la viande et le poisson)

S —— —— e et .

ham : le jambon

« Mutton : le mouton .
chicken : le poulet

« beef: e beeuf 8, . le saumon
« pork: le porc i le cabillaud
= 'Sausages : les saucisses . cod : la morue,

¥ 'Vegetables (les [égumes)

3 carrot : une carotte

« @ po'tato: une pomme de terre o . .
« chips: les frites « peas: des petits pois

a Tice: le riz . French beans : des haricots verts
» pasta: les pates = @ 'pepper: un poivron

« lettuce /letas/ : de la salade verte = a 'mushroom : un champignon

Fruit (les fruits)

= an apple : une pomme = a 'strawberry : une fraise

= a ba'nana: une banane = a raspberry : une framboise

« a 'lemon : un citror = a cherry: une cerise

= a peach : une péche = a pineapple /panapl/: un ananas
= a pear/ea/:une poire = a to'mato : une tomate

= an apricot : un abricot = an avo'cado : un avocat

Snacks and drinks (les en-cas et les boissons)

« to be* hungry : avoir faim . to be* thirsty : avoir soif
» ice cream : de la glace . tea: du thé

« a scoop of ice cream : une boule de glace « ‘coffee : du café

« cheese: du fromage . chocolate : du chocolat

2 cz.ike 4 gdteal « alump of sugar : un morceau de sucre
= a piece of cake : un morceau de gateau « Milk : du lait

« a pie /pai/: une tourte, une tarte » Water: de |’eau

= a slice of bread : une tranche de pain « Orange juice : du jus d’orange

« ajarofjam :un pot de confiture «» S0da: dusoda
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VOCABULAIRE
16 Les loisirs

y brother sings in a choir.

My sister plays the violin in an orchestra and m

| love listening to them ' :
: : rale. J’adore les eécouter.
Ma sceur joue du violon dans un orchestre et mon frere chante dans une cho

¥  Playing (jouer)

« to enter'tain : divertir . dice: des dés e

« enter'tainment : le divertissement _ chess [indénombrable] : [eS echecs
« to have* fun : s’amuser . ajigsaw puzzle : un puzzlg ’

« d game: un jeu _ crosswords : des mots Croises

« aboard /bo:d/ game : un jeu de société  « marbles : des billes

« a (game) console : une console (de jeux) « a kite /kart/: un cerf-volant
= a control pad : une manette de jeux . the rules /uy/: les regles

« atoy:unjouet = to follow : suivre

Watching a film (regarder un film)

=« a film (GB), a movie (US) : un film = an actor/an actress : un acteur/une actrice
= an action film : un film d’action « a stunt man : un cascadeur

= a thriller: un film a suspense « 'subtitles : des sous-titres

= aromance : une histoire d’amour = Special effects : des effets spéciaux

'Listening to 'music (écouter de la musique)

= a band : un groupe « the lyrics : les paroles [d’une chanson]

= @ Song: une chanson « to play an 'instrument : jouer d’un instrument
« a Singer: un chanteur » the drums : la batterie

« to sing* : chanter = the vio'lin : le violon

« a choir /kwara/: une chorale = an ‘orchestra : un orchestre

¥ Going out (sortir)

« t0 go* to the cinema, the movies : = a theatre (GB) /'O1ota/, a theater (US) :
aller au cinéma un théatre [salle]

« the queue /kju:/ (GB), the line (US) : » aplay: une pidce de théitre
la file d’attente » aShow : un spectacle

« to queue (GB), to stand in line (US) : =« On stage : surscéne
faire la queue « to Vvisit : visiter

« @ concert: un concert -

d museum /mju'zirzom/ : un musée

a leisure park : un parc de loisirs
« to dance: danser « the 'circus /3:/: |e cirque

« a concert hall ;: une salle de concert 2




VOCABULAIRE

17 La ville
. g . ive in a city. When there is too much
During rush hours, itis very difficu’t © v 't help get out of a traffic jam!

traffic, drivers sound the horn... but it doesn

¢ difficile de conduire dans un |
A sortird'un embouteillage

' e ville. Quand il'y a trop de circulation,
Pendant les heures de pointe, il est tré

les conducteurs klaxonnent... mais cela n'aide pas

*

Walking /5:/ in the streets (marcher dans les rues)
. a pe'destrian crossing, a 'zebra crossing

un passage piéton |
the 'pavement (GB), the ‘sidewalk (US) :

le trottolr
busy /1/ : trés fréquenteé [lieu],

« atown /tavn/: une (petite) ville
« A City : une (grande) ville

« a capital (city) : une capitale -
« the town/city centre :

le centre-ville .
« to live (in) : habiter affaire [personne]
« anin‘habitant: un habitant . to hurry : se dépécher, se hater
« a street : une rue . a 'phone box (GB), a ‘phone booth (US)
« ape'destrian : un piéton une cabine téléphonique

Driving™* in the city (conduire en ville)

« adriver/ai/ : un chauffeur « the traffic : la circulation
« @ car/ay/:une voiture « the traffic lights : les feux tricolores
« a taxi (GB), a cab (US) : un taxi « a traffic jam : un embouteillage

« a double-decker (bus) : un bus a deux étages « rush hours : les heures de pointe

_Services (les services)

« the town hall /o:/: la mairie « a fire /faro/ station : une caserne
« the tourist (information) office : de sapeurs-pompiers

"office du tourisme « a post office : un bureau de poste
« infor'mation : des renseignements « a 'library /a1/ : une bibliothéque
« a po'lice 'station : un commissariat « Opéen :ouvert

de police « Closed :fermé

Going shopping (aller faire des courses)

« a shop (GB), a store (US) : un magasin « @ 'supermarket: un supermarché
« the baker’s /e1/: la boulangerie « @ 'shopping centre (GB), a shopping mall
« the butcher’s /u/: la boucherie (US) : un centre commercial
. a shoe shop : un magasin de chaussures « to buy* : acheter
« a clothes /klaudz/ shop : un magasin » to sell*: vendre
e vetemenis « the sales /se1lz/ : les soldes
= a sports shop : un magasin de sport « to spend* money : dépenser de Iargent
= atoy shop : un magasin de jouets « How much is it? C’est combien ?

« a 'bookshop : une librairie




VOCABULAIRE

18 Les animaux

: o a pet sh
uinea pigs. When they g0 to a pet shop,
A lot of people have got dogs, cats Or,gbut when you’ve got a pet,

children want to buy puppies or kittens..

you must look after it. d'Inde. Quand ils vont dans une animalerie
Beaucoup de gens ont des chiens, des chats ou des cochO”.S nnd-on 2 un animal domestique, |
les enfants veulent acheter des chiots ou des chatons... mais qua

Il faut s’en occuper.

¥ Pets (les animaux domestiques)

« adog: un chien

. a 'goldfish (inv.) : un poisson rouge
a guinea pig: un cochon d’Inde

= @ puppy : un chiot : . |
= a Eatp-pzln chat . a mouse /maus/ (pl. mice /mais/) : une souris
= a kitten : un chaton . a pet shop : une animalerie

¥ Farm animals (les animaux de la ferme)

= @ cow /kau/: une vache « a rabbit: un lapin

« a sheep /i:/ (inv.) : un mouton = a duck/a/: un canard

= a goat: une chévre = a cock (GB), a rooster (US) : un coqg
= A pig: un cochor « a hen: une poule

« a horse /ho:s/ : un cheval = a chicken : un poulet

« a donkey /'donki/: un ane = a chick : un poussin

In the garden (dans le jardin)

= a bird /3:/: un oiseau » a Snail : un escargot

= afly (pl. flies) : une mouche » aslug: une limace

= @ mos'quito (pl. -oes) : un moustique = @ WOrm : un ver

« a bee: une abeille = a tortoise /'to:tos/ : une tortue
=« a 'butterfly : un papillon = afrog : une grenouille

= a spider /ai/: une araignée = atoad: un crapaud

Wild animals (les animaux sauvages)

« a shark: un requin = a swan /o/: un cygne

« a whale /e1r/: une baleine « alion /ar/: un lion

« a 'dolphin : un dauphin = azebra /i:/ ou fe/: un zébre

« a wolf /wulf/ (pl. wolves) : un loup « a gi'raffe : une girafe

« a fox (pl. foxes) : un renard = arhi'noceros /a1/: un rhinocéros

= a bear/bea/: unours * an ‘elephant : un éléphant

» adeer (inv,) : une biche, un cerf = a hippo(‘potamus) : un hippopotame
« @ moose : un élan * @amonkey : un singe

« a squirrel /'skwiral/: un écureuil .

da parrot ;: un perroquet
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VOCABULAIRE

19 Les fétes et traditions

course.

La veille de No&l, ma petite sceur réve de voir le Pére No€l traverser le ciel

On Christmas Eve, my little sister dreams
above the house on his sleigh full of present

of seeing Santa Claus crossing the sky
s. Her favourite reindeer is Rudolf, of

au-dessus de la maison sur son traines,,

rempli de cadeaux. Son renne préféré est Rudolf, bien sur.

¥  Cele'brations (les célébrations, les fétes)

¥

to ‘celebrate : célébrer, féter

the National Day : la féte nationale

a bank/public ‘holiday : un jour férié
holidays (GB), va'cation (US) : les vacances

¥  From September to December

Halloween (October 31st)

a costume /kostjuim/ : un déguisement
a witch : une sorciére

scary : effrayant

to scare : effrayer

a ghost : un fantome

a skeleton /'skeliton/ : un squelette

an owl /aul/: un hibou

a 'spider: une araignée

a pumpkin /'pampkin/ : une citrouille

a Jack-o’-lantern : une lanterne-citrouille
sweets (GB), candy (US) : des bonbons
to play a trick on sb : jouer un tour a qgn
Trick or treat? Des bonbons ou un sort ?

From January to August

Valentine’s Day (February 14th)

a 'Valentine /ai/ (card) : une carte
de la Saint-Valentin

to love : aimer

‘friendship : 'amitié

a 'boyfriend : un petit ami

a 'girlfriend : une petite amie

a heart /ha:t/: un coeur
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. a parade /pa'rerd/ : un défile
_ carnival /ka:nivl/ : le carnaval
. a 'party : une féte, une soiree
= a birthday : un anniversaire

Thanks'giving

= the 'Pilgrim fathers : les Péres pélerins

= 'Indians, Native A'mericans : les Indiens
= Ccorn, maize /er/ : du mais

= a turkey /'t3:ki/ : une dinde

=« to thank /6aenk/ : remercier

'Christmas (December 25th)

= a Christmas tree : un sapin de Noél

= Father Christmas, Santa Claus : le Pere Noél
= a Sleigh /sler/ : un traineau

= a 'reindeer (inv.) : un renne

= lights : des lumiéres

= @ present, a gift: un cadeau

=« Christmas 'pudding : le pudding

= Christmas 'carols : des chants de Noél

Easter (Paques)

« the Holy week : la semaine sainte
= ‘'chocolate : du chocolat
» an egg hunt : une chasse aux ceufs

= the Easter /i:sto/ bunny : le lapin
de Paques

« a bell: une cloche




